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installation der Leuchte / Installation of the fixture|

Vor Montage der Leuchte Strom abschalten. Die Leuchte darf nur durch qualifiziertes Fachpersonal (Elektriker) angeschlossen
werden. Die Leuchte darf nur in trockenen Innenrdumen eingesetzt werden. Bitte lesen Sie diese Montageanleitung sorgfaltig.

To avoid the possibility of electric shock, turn off power-supply before installing or serving and read all instructions before installing the
fixture. It is recommended that the fixture is installed only by a qualified electrician. The fixture is suitable only for normal dry rooms.

1. Steckdose an Decke anbringen (siehe Zeichnung)
Attach socket (1) to the ceiling as described in the drawing

2. Alle 4 Nylonseile auf gleiche L&nge bringen.
Bei Abhéngung Unterkante 70cm von Decke= Kabellange 145cm
Bei Abhéngung Unterkante 80cm von Decke= Kabellange 165cm
Bei Abhéngung Unterkante 90cm von Decke= Kabellange 185cm

Cut all 4 nylon cables to the same length

70cm (28") suspension from ceiling to lower edge of lamp = cable length 145cm (577)
80cm (36") suspension from ceiling to lower edge of lamp = cable length 165cm (65")
90cm (35") suspension from ceiling to lower edge of lamp = cable length 185cm (73")

3. Beiliegenden losen Haken am Seil anknoten
Attach enclosed hook tot he nylon cable

4. 4 Deckenhaken mit Diibel an Decke anbringen (Abstand 40x40cm im Quadrat)
Attach the 4 ceiling hooks with the dowels to the ceiling

5. Nylonseile in Deckenhaken mittig einhdngen (Haken nach unten)
Hook the nylon cables

6. ,LIGHTNESS" Leuchter einhéngen (siehe Zeichnung)
Hook the chandelier as described in the drawing
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